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/PL/ U ie wyekspl ych urzadzen elektrycznychielektronicznych (dotyczy krajow Unii Europejskiej i innych krajow europejskich

zwy i zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkue lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego wynikajacych z obecnosci substancji
niebezpiecznych w produkcie. Urzadzenie elektryczne nalezy oddac tak, aby ograniczy¢ jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
znajduija sie baterie nalezy je wyja¢ i oddac¢ do punktu sktadowania osobno. URZADZENIA NIE WRZUCAC DO POJEMNIKA NA ODPADY KOMUNALNE.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie
skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma swiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.
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/EN/ The disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union countries and other European countries with
separ ollection )

This symbol on the product or its packaging indicates that it should not be classified as household waste. It should be handed over to an appropriate
company dealing with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. The correct disposal of the product will prevent potential
negative consequences for the environment and human health resulting from hazardous substances present in the product. Electrical devices

must be handed over to restrict their re-use and further treatment. If the device contains batteries, remove them, and hand them over to a storage
point separately. DO NOT THROW EQUIPMENT INTO THE MUNICIPAL WASTE BIN. Material recycling helps to preserve natural resources. For detailed
information on how to recycle this product, please contact your local authority, the recycling company, or the shop where you bought it.

/DE/ Entsorgung von gebrauchten Elektro- bzw. Elektronikgeraten (gilt fiir Linder der Européischen Union und andere europdische Lander
mit getr Abfall Isy )

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Ubergeben Sie
Elektroschrott an die entsprechende Sammel- und Recyclingstelle fir Elektro- bzw. Elektronikgerate. Die ordnungsgemafBe Entsorgung des Produkts
verhindert mégliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die sich aus den im Produkt enthaltenen gefahrlichen Stoffen
ergeben kénnen. Das elektrische Gerdt muss so libergeben werden, dass die Wiederverwendung und der weitere Gebrauch eingeschréankt sind. Falls
sich Batterien im Gerét befinden, entfernen Sie diese und (ibergeben Sie sie separat an die Sammelstelle. NICHT IN DEN HAUSMULL WERFEN. Das
Recycling von Materialien tragt zur Schonung der nattirlichen Ressourcen bei. Detaillierte Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei Ihren 6rtlichen Behorden, dem Entsorgungsbetrieb oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

/ES/ Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (aplicable a los paises de la Union Europea y a otros paises europeos que
poseen sistemas aislados de recogida de residuos).

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no debe clasificarse como residuo doméstico. Hay que entregarlo en un punto
autorizado de recogida y reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. La eliminacion adecuada del producto prevendré las posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana derivadas de la presencia de sustancias peligrosas en el producto. El dispositivo eléctrico debe
ser entregado de manera que se pueda limitar su reutilizacion y reuso. Si hay pilas en el aparato, hay que quitarlas y entregarlas por separado al punto
de almacenamiento. NO TIRAR EL DISPOSITIVO EN EL CUBO DE BASURA MUNICIPAL. El reciclaje de materias ayuda a preservar los recursos naturales.
Para obtener la informacidn especifica sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, con un proveedor de
servicios de reciclaje o con la tienda en la que lo compro.

/RU/ YTununsauua BbllefWero ns 3KCrylyaTaLum 31eKTPNYeckoro 1 3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHmNA (OTHOCUTCA K cTpaHam EBponeiickoro
Cotosa n gpyrum eep MNCKNM CTpaHaMm ¢ CUC 0 cbopa oTX0A0B).

STOT CMBOJ Ha MPOAYKTE WA ero ynakoBKe 03HauaeT, uTo npo,quT He CnepyeT paccMaTpuBaTh Kak 6bIToBble 0TX0AbI. Ero cnefyer Hanpasutb B
COOTBETCTBYIOWMI MYHKT COOpa 1 nocneayoLein nepepaboTKm 3MeKTPUYECKOro 1 SNeKTPOHHOro 060pyaoBaHysA. MpaBuIbHasA yTUAN3aLMA NPOAYKTa
NpeaoTBPaTUT BO3MOXHbIE HeraTVBHbIE MOCNeACTBUA ANA OKPYXKaloleil Cpefibl U 3,0POBbA YeNoBeKa, CBA3aHHbIE C HannuMem B NPOAYKTe ONacHbIX
BeLecTB. INeKTpUYECKOe YCTPOWCTBO JOSKHO GbiTb NepeaHo AnA yTUAN3aLum Takum 06pa3om, 4To6bl OrpaHnuNTb ero NOBTOPHOE NCMOMb30BaHNe.
Ecnn B ycTpoiicTBe nMetoTcA 6aTapeiiku, N3BReKnUTe X 1 nepepaiite B Mecto c6opa oTaenbHo. HE BbIBPACIBANTE OBOPYJOBAHWE B KOHTEVHEP
19 BbITOBbBIX OTXO/I0B. MoBTopHaA nepepaboTka MaTepranos NOMOraeT COXPaHWUTb NMPUPOAHbIe pecypcbl. [na nonyyeHus NnoapobHow
VHGOPMALIMK O TOM, KaK yTUN3MPOBaTb AaHHOe U3/lenne, 06paTTeCh B MECTHbIV OpraH BNacTu, KOMMaHWIo, 3aHMMalOLLYIoCA y6opKoy Mycopa, Ui B
Mara3suH, B KOTOPOM Bbl NPUOGPENY AaHHbIN NPOAYKT.

/FR/ L'ehmmatlon des équipements électriques et électroniques usagés (applicable dans I’'Union européenne et dans les autres pays

europé p de syste de collecte sélective).

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre remis a un point de
collecte approprié pour le recyclage des appareils électriques et électroniques. L'élimination correcte du produit permettra d'éviter les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine résultant de la présence de substances dangereuses dans le produit. Le matériel
électrique doit étre remis de maniere a limiter sa réutilisation et son utilisation. S'il y a des piles dans I'appareil, retirez-les et déposez-les dans un lieu
de stockage séparé. NE JETEZ PAS CET APPAREIL DANS LES ORDURES MENAGERES. Le recyclage des matériaux contribue a préserver les ressources
naturelles. Pour des informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre autorité locale, I'entreprise fournissant des services
denettoyage ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

/IT/ Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (applicabile nell’'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi
di raccolta differenziata).

Questa immagine sul prodotto o sul suo imballaggio indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Restituire il
dispositivo a un centro di raccolta e riciclaggio appropriato per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il corretto smaltimento del prodotto
permette di evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dalla presenza di

sostanze pericolose nel prodotto. Smaltire I'apparecchio elettrico in modo da limitarne il riutilizzo e il riuso. Se sono presenti batterie, devono essere
rimosse e smaltite separatamente. NON SMALTIRE L’APPARECCHIO NEL CONTENITORE DEI RIFIUTI URBANIL. Il riciclaggio dei materiali aiuta a
conservare le risorse naturali. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare |'autorita locale, il fornitore del servizio di
pulizia o il negoziodove é stato acquistato questo prodotto.



INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z catosciq
tresci niniejszej instrukgji.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, aby moc skorzystac z nich w przysztosci.
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Przewdd przylaczeniowy podstawki zasilajacej nalezy
podigczy¢ do gniazdka wyposazonego w kotek ochronny
o parametrach zgodnych z podanymi w instrukgji

Urzadzenie nalezy odiagcza¢ od sieci zawsze poprzez
pociagniecie za wtyczke a nie za przewdd zasilajacy.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, by do jednego obiegu pradu nie
wigczac za duzo odbiornikéw.

Nie uzywac na wolnym powietrzu.

Nie nalezy stawiaC urzadzenia w poblizu zrodet ciepfa.
Urzadzenie ustawic na stabilnym i suchym podtozu.

Przed wigczeniem trzeba upewnic sie czy w dzbanku jest
woda. Nie nalezy uruchamiac dzbanka bez wody.

Nie wolno nalewa¢ powyzej poziomu max na wskazniku
dzbanka. Przepetnienie dzbanka grozi niekontrolowanym
wyptywem goracej wody na zewnatrz (grozi to zalaniem
potaczen elektrycznych i zwarciem).

Whytaczy¢ urzadzenie z sieci, jesli nie jest juz ono uzywane oraz
przed jego czyszczeniem.

Nie przenosi¢ ani nie przesuwac w trakcie uzytkowania.

Nie napetnia¢ dzbanka ustawionego na podstawie.

Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i Znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwadji sprzetu.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru.



14.

15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.

Czajnik wiaczony do sieci lub zawierajagcy goracg wode
gozostawiony bez nadzoru moze byc¢ niebezpieczny dla
zieci.
Nie chwytac¢ urzadzenia mokrymi rekami.
Podczas mycia nie wolno zanurza¢ dzbanka w wodzie.
Czajnik moze by¢ uzywany tylko z dotaczong, oryginalng
podstawa.
Nalezy uwaza¢ na wydobywajaca sie z dzbanka podczas
gotowania goraca pare.
Sprzet tylko do uzytku domowego, przy eksploatacji
przemystowej, niezgodnej z przeznaczeniem lub wbrew
niniejszej instrukcji sprzedawca nie ponosi  zadnej
odpowiedzialnosci a uprawnienia z tytutu gwarangji
wygasaja. | | |
Jezeli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, aby zapobiec
niebezpieczenstwu musi on zosta¢ wymieniony w Serwisie
Producenta. Lista serwisbw w zatgczniku oraz na stronie
www.eldom.eu.
Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt
serwisowy. Wszelkie modernizacje lub stosowanie innych niz
oryginalne czesci zamiennych lub elementéw urzadzenia jest
zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.
Firma Eldom Sp. z o. o. nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzywania urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA: Woreczek foliowy moze stanowi¢ niebezpieczenstwo
— aby unikna¢ uduszenia workiem nalezy przechowywaé go
z daleka od niemowlat i matych dzieci.

o OCHRONA SRODOWISKA
— urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub
recyklingowi,
— nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

e GWARANCJA
— urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego w gospodarstwie domowym,
— nie moze by¢ uzywane do celéw zawodowych,
— gwarancja traci waznos$¢ w przypadku nieprawidtowej obstugi,
— szczegotowe warunki gwarancji dotgczone sa do urzadzenia.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
CZAJNIK BEZPRZEWODOWY CS30

OPIS OGOLNY o DANE TECHNICZE

1. Wylewka — moc: 1850-2200 W

2. Odchylana pokrywa — napiecie zasilania: 220-240V ~ 50-60Hz
3. Uchwyt otwierania pokrywy — pojemnos¢: 2,0 |

4. Wihacznik

5. Uchwyt

6. Lampka kontrolna

7. Obrotowa podstawa

PRZEZNACZENIE
Czajnik bezprzewodowy €S30 przeznaczony jest do gotowania wody.
Jednorazowo mozna zagotowac 0,5 - 2,0 | wody.

UZYTKOWANIE

— Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.

— Usuna¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

— Maksymalny (MAX) i minimalny (MIN) dopuszczalny poziom wody zaznaczony jest wewnatrz dzbanka.

OBSLUGA

— Podstawe urzadzenia (7) nalezy ustawic na ptaskiej, suchej i stabilnej powierzchni.

— W podstawie jest miejsce na nadmiar przewodu. Wazne by przewdd byt wyprowadzony z podstawy (7)
przez specjalny rowek by urzadzenie stato stabilnie.

Przed pierwszym uzyciem dzbanka nalezy 2-3 krotnie zagotowac wode i wylac.

— Czajnik mozna napetniac¢ bezposrednio przez wylewke (1) lub po otwarciu pokrywy (2).

— Pokrywe otwieramy za pomoca uchwytu (3). Pokrywe nalezy zamkna¢ dociskajac lekko, az do styszalnego
zatrzasniecia.

Nie nalezy napetnia¢ dzbanka kiedy stoi na podstawie.

— Dzbanek rozpoczyna prace po witaczeniu przycisku (4).

— Praca urzadzenia sygnalizowana jest lampka kontrolng (6).

— Dzbanek wytacza sie automatycznie po zagotowaniu wody. Prace urzadzenia mozna przerwac¢ w dowolnym
momencie wytaczajac urzadzenie przetacznikiem (4).

FILTR
Filtr nie usuwa kamienia z wody, zapobiega jedynie jego przedostawaniu sie do naczynia przy wlewaniu wody.
Filtr nalezy regularnie czysci¢. Twarda woda moze spowodowac zatkanie filtra juz po kilkunastu gotowaniach.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
— przed czyszczeniem odtaczy¢ urzadzenie od sieci,
— czysci¢ wolno tylko zimne urzadzenie,
— podczas mycia nie wolno zanurza¢ dzbanka w wodzie,
— zewnetrzne powierzchnie mozna czysci¢ przy pomocy wilgotnej $ciereczki z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn,
— osad z wody na wewnetrznych powierzchniach nalezy usuwac sciereczka zwilzong w occie, po czym imbryk
wyptukac czysta woda,
— w przypadku osadzania sie kamienia wapiennego na plycie grzejnej nalezy go regularnie usuwac¢ w podany
nizej sposob:
« zagotowac w dzbanku - 0,75 | wody,
- wylaczy¢ dzbanek oraz wyjac wtyczke z kontaktu,
« wla¢ do dzbanka - 0,11 octu,
« pozostawic roztwér na kilka godzin w imbryku,
« wylac roztwér, wyptukac czajnik czystg woda,
- zagotowac w dzbanku wode w ilosci 11,
+ wyla¢ wrzatek i wyptukac wnetrze dzbanka czysta woda,
— zaniechanie usuwania kamienia z grzatki powoduje przy$pieszone zuzycie elementu grzejnego dzbanka,
— szkody wynikte w przypadku stosowania zbyt agresywnych srodkéw do usuwania kamienia dostepnych
w handlu nie sg objete gwarancja producenta dzbanka.



KARTA GWARANCYJNA

WAZNA Z DOWODEM ZAKUPU
CZAJNIK BEZPRZEWODOWY CS30

pieczec sklepu i data sprzedazy
Sprzet przeznaczony do uzytku domowego

CANKBEPREEWODOWYCS30 OPIS NAPRAWY

pieczec sklepu:

fdata sprzedazy: oo pieczatka punktu ustugowego

CZAINIK BEZPRZEWODOWY CS30 . | OPIS NAPRAWY

pieczec sklepu:

i data sprzedazy: oo pieczatka punktu ustugowego

CZAINIK BEZPRZEWODOWY CS30 . | OPIS NAPRAWY

pieczec sklepu:

‘ data sprzedazy: oo pieczatka punktu ustugowego

CZAINIK BEZPRZEWODOWY CS30 . | OPIS NAPRAWY

pieczec sklepu:

- datasprzedazy: o pieczatka punktu ustugowego




